AUTONOME PROVINZ
BOZEN - SUDTIROL

PROVINCIA AUTONOMA
DI BOLZANO - ALTO ADIGE

FROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL BOZEN

Siidtiroler

Sanitdtsbetrieb \u.../) dell’Alto Adige

Azienda Sanitera de Sudtirol
Erklarung betreffend den M.D. vom 04. April 2013

Lieferung von Formularen fir den Gesundheitsbezirk
Bozen.

Der/Die Unterfertigte, der/die ermaéchtigt ist den
Wirtschaftsteilnehmer zu verpflichten,

gemal Art. 46 und 47 des DPR Nr. 445/2000, im
vollen Bewusstsein der strafrechtlichen Folgen im
Falle unwahrer Angaben der diesbezliglichen geman
Art. 76 desselben DPR, sowie der verwaltungs-
rechtlichen Folgen des Ausschlusses wie vom GvD
Nr. 50/2016 der geltenden Gesetzgebung
vorgesehen,

erklart, die vorgesehenen Bestimmungen des
Ministerialdekrets 4. April 2013 (Amtsblatt ,,Gazzetta
Ufficiale* Nr. 102 vom 03.05.2013) zu beachten und
verpflichtet sich, im Falle der Vergabe und auf
Anfrage der Vergabestelle, folgende Dokumentation
bereitzustellen:

passende Unterlagen, die die Einhaltung der

technischen  Vorgaben gemall obengenannten
Ministerialdekretes bezeugen.

Datum

Unterschrift und Stempel

Der/Die Unterfertigte muss im Sinne des Art.38,
Absatz 3 des D.P.R. Nr.445/2000 eine nicht
beglaubigte Fotokopie eines gultigen Erkennungs-
ausweises beilegen. Er/Sie ist sich bewusst, dass
er/sie im Falle von falscher Erklarung, im Sinne des
Strafgesetzbuches gemaR den Vorschriften des DPR
445/2000 bestraft wird und dass er/sie das Anrecht
auf den Nutzen der eventuell getroffenen MaRnahme
infolge der falschen Erklarung verliert, sollte auf
Grund der Durchfuhrung einer Kontrolle die
Unwahrheit des Inhalts irgendeiner abgegebenen
Erklarung hervorgehen.

GESUNDHEITSBEZIRK

Verwaltungsbereich
Azienda Sanitaria Abteilung Einkaufe und Okonomatsdienste Ripartizione Acquisti e Servizi Economali

COMPRENSORIO SANITARIO
DI BOLZANO

Settore Amministrativo

Dichiarazione relativa al D.M. 4 aprile 2013

Fornitura di moduli per il Comprensorio Sanitario di
Bolzano.

Il/la  sottoscritto/a  abilitato/a ad impegnare
I'operatore economico,

ai sensi degli artt. 46 e 47 del DPR n. 445/2000,
consapevole delle sanzioni penali di cui pudo andare
incontro in caso di affermazioni mendaci ai sensi
allart. 76 del DPR n. 445/2000, nonché delle
conseguenze amministrative di esclusione dalle gare
di cui al D.Lgs. n. 50/2016 della normativa vigente in
materia,

dichiara di rispettare le disposizioni previste dal DM 4
Aprile 2013 (G.U. n. 102 del 03.05.2013) e si
impegna, in caso di aggiudicazione e su richiesta della
stazione appaltante, di fornire:

la documentazione comprovante il rispetto delle
specifiche tecniche di cui al sopracitato Decreto
ministeriale.

Data

Firma e timbro

Il/La sottoscritto/a deve allegare ai sensi dell’articolo
38, comma 3, del D.P.R. n. 445/2000 una copia
fotostatica non autenticata di un valido documento
d’identita consapevole che in caso di dichiarazione
mendace sara punito ai sensi del codice penale
secondo quanto prescritto dal DPR 445/2000 e che,
qualora dal controllo effettuato emerga la non
veridicita del contenuto di taluna delle dichiarazioni
rese, decadra dai benefici conseguenti al
provvedimento eventualmente emanato sulla base
della dichiarazione non veritiera.
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